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» M1 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1070/2009 L 300 34 2009 11 14
2009 m. spalio 21 d.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 551/2004

2004 m. kovo 10 d.
dél bendro Europos dangaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo
(oro erdvés reglamentas)

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ | jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),
atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (*), atsizvelg-
dami { 2003 m. gruodzio 11 d. Taikinimo komiteto patvirtinta bendra
teksta,

kadangi:

(1)  Bendro Europos dangaus kiirimas reikalauja suderinto pozifirio
reguliuojant oro erdvés organizavima ir naudojima.

(2)  Auksto lygio grupés dél bendro Europos dangaus 2000 m.
lapkri¢io ataskaitoje nurodyta, kad oro erdvés suskirstymas, regu-
liavimas ir strateginis valdymas turéty bati atlieckamas Europos
mastu.

(3) 2001 m. lapkricio 30 d. Komisijos komunikatas dél bendro
Europos dangaus sukiirimo ragina jvykdyti struktiring reforma,
kuri leisty sukurti bendra Europos dangy palaipsniui vis labiau
integruojant oro erdvés valdyma ir kuriant naujas oro eismo
valdymo koncepcijas ir procediiras.

(4) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 549/2004 (pagrindy reglamentas) (°) nustato bendro
Europos dangaus sukiirimo pagrinda.

(5) 1944 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos
1 straipsnyje Susitarian¢iosios Salys pripaZista, kad ,kiekviena
valstybé turi visas iSimtines suverenias teises | oro erdveg vir§
jos teritorijos“. Vadovaudamosi Siomis suvereniomis teisémis
Bendrijos valstybés narés pagal taikytinas tarptautines konven-
cijas naudojasi valdzios institucijos galiomis kontroliuoti oro
eisma.

(6)  Oro erdvé sudaro bendrus visy kategoriju naudotoju iSteklius,
kuriuos jie visi turi lanksCiai naudoti, uztikrinant teisinguma bei
skaidruma ir kartu atsizvelgiant { valstybiy nariy saugumo bei

OL C 103 E, 2002 4 30, p. 35.

"

(®» OL C 241, 2002 10 7, p. 24.

(®) OL C 278, 2002 11 14, p. 13.

(*) 2002 m. rugsé¢jo 3 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 272 E,
2003 11 13, p. 316), 2003 m. kovo 18 d. Bendroji Tarybos pozicija (OL
C 129 E, 2003 6 3, p. 11) ir 2003 m. liepos 3 d. Europos Parlamento pozicija
(dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2004 m. sausio 29 d. Europos
Parlamento istatyminé rezoliucija ir 2004 m. vasario 2 d. Tarybos sprendimas.

(®) OL L 96, 2004 3 31, p. 1.
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gynybos poreikius ir tarptautinése organizacijose prisiimtus ju
isipareigojimus.

Efektyvus oro erdvés valdymas yra esminis aspektas didinant oro
eismo paslaugy sistemos pajéguma, optimaliai reaguojant | jvai-
rius naudotojy poreikius ir siekiant didziausio oro erdvés naudo-
jimo lankstumo.

Eurokontrolés veikla patvirtina, kad marSruty tinklas ir oro erdvés
struktiira realiai negali biiti plétojama izoliacijos salygomis, nes
kiekviena atskira valstybé naré yra Europos oro eismo valdymo
tinklo (EOEVT) sudedamoji dalis, tick Bendrijos viduje, tiek uz
jos riby.

Palaipsniui turéty biiti sukurta vis labiau integruota veiklos
salygas atitinkanti oro erdvé, skirta virSutinés oro erdvés marSru-
tais skrendandiam bendrajam oro transportui; atitinkamai turéty
biti nurodyta zemutinés ir virSutinés oro erdvés sasaja.

Europos virSutinis skrydziy informacijos regionas (EVIR),
apimantis virSuting oro erdve, uz kurig atsakingos valstybés
narés ir kuriai taikomas Sis reglamentas, turéty palengvinti bendra
planavima ir oro navigacijos informacijos skelbima siekiant
i§spresti regioniniy susigridimy problema.

Oro erdvés naudotojams sudaromos i§ esmés skirtingos galimybés
naudotis Bendrijos oro erdve ir judéjimo laisvés joje salygomis.
Taip yra dél nesuderintos oro erdvés klasifikacijos.

Oro erdvés pertvarkymas turéty buti pagristas veiklos vykdymo
reikalavimais neatsizvelgiant | esamas ribas. Bendri vienody
funkciniy oro erdvés bloky sukiirimo bendro pobudZzio principai
turéty buti parengti konsultuojantis su Eurokontrole ir remiantis
jos techniniais patarimais.

Itin svarbu sukurti bendra suderinta oro erdvés struktiira, suskirs-
tyta pagal marSrutus ir sektorius, dabartini ir blisima oro erdvés
organizavima gristi bendrais principais ir suskirstyti bei valdyti
oro erdve laikantis suderinty taisykliy.

Lankstaus oro erdvés naudojimo koncepcija turéty buti efektyviai
taikoma; butina optimizuoti oro erdvés sektoriy naudojima, ypac
bendrojo oro eismo suintensyvéjimo laikotarpiais ir intensyvaus
eismo oro erdvéje, valstybéms naréms bendradarbiaujant tokiy
sektoriy naudojimo karinéms operacijoms ir apmokymui srityje.
Tuo tikslu butina paskirti iSteklius, kuriy reikia efektyviam lanks-
taus oro erdvés naudojimo koncepcijos jgyvendinimui, atsizvel-
giant tiek { civilinius, tiek { karinius reikalavimus.

Valstybés narés turéty déti pastangas bendradarbiauti su kaimy-
ninémis valstybémis narémis, kad lankstaus oro erdvés naudojimo
koncepcija biity taikoma kertant nacionalines sienas.

Civiliniy ir kariniy valdZios institucijy bendradarbiavimo organi-
zavimo Bendrijoje skirtumai riboja vienoda ir savalaiki oro
erdvés valdyma ir pakeitimy igyvendinima. Bendro Europos
dangaus sukiirimo sékmé priklauso nuo civiliniy ir kariniy insti-
tucijy veiksmingo bendradarbiavimo, nepazeidziant valstybiy
nariy prerogatyvy ir atsakomybés gynybos srityje.

Karinés operacijos ir parengimas turéty biiti apsaugomi kaskart,
kai bendry principy ir kriterijy taikymas pakenkty saugiam ir
efektyviam ju vykdymui.

Turéty biti nustatytos tinkamos oro eismo srauty valdymo efek-
tyvumo didinimo priemonés, siekiant padéti esamiems eksploata-
ciniams padaliniams, iskaitant Eurokontrolés centrini srauty
valdymo padalinj, uztikrinti veiksminga skrydziy vykdyma.
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(19) Reikéty apsvarstyti virSutinés oro erdvés koncepciju taikymo
iSplétima Zemutinei oro erdvei, atsizvelgiant | nustatyta tvarkarasti
ir atitinkamus tyrimus.

PRIEME S| REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Tikslas ir paskirtis

1. Atsizvelgiant | pagrindy reglamento taikymo sritj, $is reglamentas
yra taikomas bendro Europos dangaus oro erdvés organizavimui ir
naudojimui. Sio reglamento tikslas yra patvirtinti vis labiau integruotos
oro erdveés koncepcija bendros transporto politikos kontekste ir nustatyti
bendras suskirstymo, planavimo ir valdymo procediras, uztikrinancias
efektyvy ir saugy oro eismo valdyma.

2. Oro erdvés naudojimas sudaro salygas oro navigacijos paslaugy
veiklai, kuri sudaro darnig ir nuoseklia visuma, pagal 2004 m. kovo
10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 550/2004
dél oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame Europos danguje
(paslaugy teikimo reglamentas) (!).

3. Nepazeidziant 10 straipsnio, Sis reglamentas taikomas ICAO EUR
ir AFI regiony oro erdvéje, kurioje valstybés narés yra atsakingos uz oro
eismo paslaugy teikima pagal paslaugy teikimo reglamenta. Valstybés
narés taip pat gali taikyti §i reglamenta kitiems ICAO regionams priski-
riamai oro erdvei, uz kuria jos yra atsakingos, jeigu jos apie tai pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

4.  Skrydziy informacijos regionai, esantys oro erdvéje, kuriai
taikomas Sis reglamentas, skelbiami Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

II SKYRIUS
ORO ERDVES ARCHITEKTURA

3 straipsnis

Europos virSutinis skrydziy informacijos regionas (EVIR)

1. Bendrija ir jos valstybés narés siekia, kad biity isteigtas bendras ir
ICAO pripazintas EVIR. Tuo tikslu Komisija pagal Sutarties
300 straipsni ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 4 d. pateikia Tarybai
rekomendacija Bendrijos kompetencijai priklausanciais klausimais.

2. EVIR parengiamas taip, kad apimty oro erdve, uz kuria pagal
1 straipsnio 3 dalj yra atsakingos valstybés narés; jis taip pat gali apimti
Europos treciyjy Saliy oro erdve.

3. EVIR isteigimas nepazeidzia valstybiy nariy atsakomybés pagal

paslaugy teikimo reglamento 8 straipsnio 1 dalj skirti oro erdvés, uz
kuria jos atsakingos, oro eismo paslaugy teikéjus.

(') OL L 96, 2004 3 31., p. 10.
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4.  Valstybés narés iSsaugo savo atsakomybg ICAO atzvilgiu ICAO
jiems patikéty virSutiniy skrydziy informacijos regiony ir skrydziy infor-
macijos regiony geografinése ribose Sio reglamento jsigaliojimo diena.

3a straipsnis

Elektroniné aviacijos informacija

1. Nedarydama poveikio valstybiy nariy teisei skelbti aviacijos infor-
macija bei laikydamasi tokios informacijos skelbimo tvarkos, Komisija,
bendradarbiaudama su Eurokontrole, uZztikrina galimybg gauti aukstos
kokybés suderintai pateikiama elektroning aviacijos informacija, kuri
atitikty visy atitinkamy naudotojy poreikius duomeny kokybés ir
naujumo poZzitriu.

2. 1 dalies tikslu Komisija:

a) Bendrijos mastu uZztikrina aviacijos informacijos infrastruktiiros —
elektroninio integruoto informacijos teikimo portalo, kuriuo gali neri-
botai naudotis suinteresuotieji subjektai, kiirimg. Ta infrastruktiira
leidzia naudotis reikiamy duomeny elementais (pvz., aviacijos infor-
macija, oro eismo paslaugy pranesimy biuro (ARO) informacija,
meteorologine informacija ir srauty valdymo informacija, bet vien
jais neapsiribojant) ir teikti tokius elementus;

b) kuo placiau remia aviacijos informacijos teikimo modernizavima ir
derinima, glaudziai bendradarbiaudama su Eurokontrole ir ICAO.

3. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediira Komisija priima i$samias S§io straipsnio igyvendinimo
taisykles.

4 straipsnis

Skrydziy taisyklés ir oro erdvés klasifikavimas

Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira Komisija priima jgyvendinimo taisykles sickdama:

a) priimti ICAO standartais ir rekomenduojama praktika pagristas atitin-
kamas nuostatas dél skrydziy taisykliy;

b) suderinti ICAO oro erdvés klasifikavimo taikyma, atitinkamai pritai-
kius, kad buty uZztikrintas nenutriikstamas saugiy ir efektyviy oro
eismo paslaugy teikimas bendrame Europos danguje.

6 straipsnis

Tinklo valdymas ir kiirimas

1. Oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijomis sudaromos salygos
optimaliai naudoti oro erdveg ir uZztikrinti, kad oro erdvés naudotojai
galéty pasirinkti norima trajektorija, sudarant galimybe kuo veiksmin-
giau naudotis oro erdve ir oro navigacijos paslaugomis. Sios tinklo
funkcijos skirtos iniciatyvoms nacionaliniu ir funkciniy oro erdveés
bloky lygmenimis paremti ir yra vykdomos tokiu budu, kuris leidzia
atskirti reguliavimo ir veiklos uzduotis.

2. Kad buty pasiekti 1 dalyje nurodyti tikslai ir nepazeidziant vals-
tybiy nariy atsakomybés plétojant nacionalinius marSrutus ir oro erdvés
strukttiras, Komisija uztikrina, kad btty vykdomos $ios funkcijos:

a) Europos marsruty tinklo kiirimas;

b) nepakankamy aviacijos dazniy juosty, kurios naudojamos bendra-
jame oro eisme, iStekliy, visy pirma radijo dazniy, koordinavimas,
taip pat radiolokaciniy atsakikliy kody koordinavimas.
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Pirmoje pastraipoje iSvardytos funkcijos negali buti susijusios su
privalomy bendro pobiidzio priemoniy priémimu arba politinés
veiksmy laisvés naudojimu. Jos atsizvelgia { pasitilymus, parengtus
nacionaliniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygmenimis. Jos
vykdomos laikantis sutarty lankstaus oro erdvés naudojimo proce-
diiry, derinant jas su karinémis institucijomis.

Komisija, pasikonsultavusi su Bendro dangaus komitetu ir laikyda-
masi 4 dalyje nurodyty igyvendinimo taisykliy, gali patikéti Euro-
kontrolei arba kitai kompetentingai nesalisSkai jstaigai uzduotis, reika-
lingas pirmoje pastraipoje iSvardytoms funkcijoms vykdyti. Sios
uzduotys vykdomos neSaliskai ir ekonomiSkai efektyviai valstybiy
nariy ir suinteresuotyjy subjekty vardu. Ju vykdymas yra atitinkamai
administruojamas, pripazistant atskiras atskaitomybes uz paslaugy
teikima ir uz reguliavima, atsizvelgiant { viso OEV tinklo poreikius
ir visiskai dalyvaujant oro erdvés naudotojams ir oro navigacijos
paslaugy teikéjams.

3. Komisija, tinkamai pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais
pramonés subjektais, gali papildyti 2 dalyje pateikta funkciju sarasa.
Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas ji papildant, tvirtinamos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio
4 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

4. I$samios Siame straipsnyje nurodyty priemoniy jgyvendinimo
taisyklés, iSskyrus nurodytasias 6-9 dalyse, tvirtinamos pagal pagrindy
reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira. Tose
igyvendinimo taisyklése visy pirma numatoma:

a) procesy ir procediiry koordinavimas ir derinimas siekiant padidinti
daznio valdymo efektyvuma aviacijos srityje, iskaitant principy ir
kriterijy nustatyma;

b) centriné funkcija koordinuoti ankstyva Europos bendram oro eismui
naudojamy daznio juosty poreikiy identifikavima ir problemy spren-
dima siekiant paremti Europos aviacijos tinklo kiirima ir veikima;

c) papildomos tinklo funkcijos, kaip apibrézta pagrindiniame OEV
plane;

d) valstybiy nariy, oro navigacijos paslaugy teikéju bendro sprendimy
priémimo proceso i$samios salygos bei tinklo valdymo funkcija,
skirta 2 dalyje nurodytoms uzduotims vykdyti;

e) atitinkamy suinteresuotuyjy subjekty konsultavimosi salygos spren-
dimy priémimo procese nacionaliniu ir Europos lygmenimis; ir

f) radijo spektre, kuri Tarptautiné telekomunikacijy sajunga priskyré
bendram oro eismui, uzduociy ir atsakomybés pasidalinimas tarp
tinklo valdymo funkcijos ir nacionaliniy daznio valdytoju, uztikri-
nant, kad nacionalinio daznio valdymo funkcijos toliau vykdyty tas
dazniy uzduotis, kurios neturi poveikio tinklui. Tais atvejais, kai
tinklui daromas poveikis, nacionaliniai daznio valdytojai bendradar-
biauja su uz tinklo valdymo funkcija atsakingais asmenimis siekdami
optimizuoti dazniy panaudojima.

5. Kiti nei nurodytieji 2 dalyje oro erdvés planavimo aspektai spren-
dziami nacionaliniu arba funkciniy oro erdvés bloky lygmenimis. Siame
planavimo procese atsizvelgiama | eismo paklausa bei sudétinguma,
nacionaliniy arba funkciniy oro erdvés bloky veiklos rezultaty planus
ir konsultuojamasi su atitinkamais oro erdvés naudotojais arba atitinka-
momis grupémis, atstovaujanciomis oro erdvés naudotojams, ir kari-
némis institucijomis, jei prireikty.

6.  Valstybés narés patiki Eurokontrolei arba kitai neSaliskai kompe-
tentingai istaigai valdyti oro eismo srauta, taikant atitinkama priezitiros
sistema.

7. Oro eismo srauty valdymo jgyvendinimo taisyklés, iskaitant reika-
lingag prieziGros sistema, rengiamos pagal pagrindy reglamento
5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja procediira ir tvirtinamos
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pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira, siekiant optimizuoti turimus pajégumus naudojant oro erdveg
ir patobulinti oro eismo srauto valdymo procesus. Sios taisyklés grin-
dziamos skaidrumo ir veiksmingumo principu, uZztikrinant, kad pajé-
gumai suteikiami lankscéiai ir laiku pagal ICAO Europos regiono regio-
niniame oro navigacijos plane pateiktas rekomendacijas.

8. Oro eismo srauty valdymo igyvendinimo taisyklés padeda oro
navigacijos paslaugy teikéjams, oro uosty vadovybei ir oro erdvés
naudotojams priimant veiklos sprendimus, apima $ias sritis:

a) skrydziy planavima;

b) laisvy oro erdvés pajégumuy panaudojima visais skrydzio etapais,
iskaitant oro uosto laiko tarpsniy skyrima; ir

¢) bendro oro eismo marsSruty naudojima, iskaitant

— bendro pranesimo kiirima marSruty nustatymo ir eismo orienta-
vimo tikslais,

— bendro oro eismo nukreipimo i§ gristies viety galimybes, ir

— pirmenybés taisykles, susijusias su galimybémis naudotis oro
erdve bendram oro eismui, ypa¢ grusties ir kriziy laikotarpiais.

9. Rengdama ir priimdama jgyvendinimo taisykles, Komisija, nepa-
zeisdama saugos reikalavimy, atitinkamai atsizvelgia | skrydziy plany ir
oro uosty laiko tarpsniy suderinamuma bei biiting gretimy regiony tarpu-
savio koordinavima.

I SKYRIUS

BENDRO EUROPOS DANGAUS ORO ERDVES LANKSTUS
NAUDOJIMAS

7 Straipsnis

Lankstus oro erdvés naudojimas

1. Atsizvelgdamos 1 ju kompetencijai priklausancius karinius
aspektus, valstybés narés uztikrina vienoda ICAO apibréztos ir Euro-
kontrolés iSplétotos lankstaus oro erdvés naudojimo koncepcijos
taikyma bendrame Europos danguje, sickdamos palengvinti oro erdvés
ir oro eismo valdyma laikantis bendros transporto politikos.

2. Bendros transporto politikos kontekste valstybés narés kasmet
teikia Komisijai ataskaitas apie lankstaus oro erdvés naudojimo koncep-
cijos taikyma oro erdvei, uz kuria jos yra atsakingos.

3. Jei, pirmiausia valstybéms naréms pateikus ataskaitas, tampa
butina sustiprinti ir suderinti lankstaus oro erdvés naudojimo koncep-
cijos taikyma bendrame Europos danguje, pagrindy reglamento 8 straips-
nyje nustatyta tvarka patvirtinamos bendros transporto politikos jgyven-
dinimo taisyklés.

8 straipsnis

Laikinas netaikymas

1. Tais atvejais, kai dél 7 straipsnio taikymo kyla pastebimy veiklos
vykdymo sunkumy, valstybés narés gali laikinai nutraukti toki taikyma
su salyga, kad jos nedelsdamos apie tai praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms.

2. Nustacius laiking taikymo nutraukima, pagrindy reglamento
8 straipsnyje nustatyta tvarka gali buiti parengtos pagal 7 straipsnio
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3 dalj patvirtinty taisykliy pritaikomosios pataisos, taikomos oro erdvei,
uz kurig atsakinga (-os) atitinkama (-os) valstybé (-€s) naré (-€s).

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10 straipsnis

Persvarstymas

Atlikdama periodini nagringjima, numatyta pagrindy reglamento
12 straipsnio 2 dalyje, Komisija uzbaigia btsimo 3, 5 ir 6 straipsnyje
nurodyty koncepciju taikymo zemutinei oro erdvei numatomuy salygu
tyrima.

Remdamasi Sio tyrimo iSvadomis ir atsizvelgdama | padaryta pazanga,
Komisija ne véliau kaip iki 2006 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita, su kuria prireikus pateikiamas pasiii-
lymas dél Siy koncepcijy taikymo i§plétimo zemutinei oro erdvei, arba
numato kitas priemones, kuriy reikia imtis. Tuo atveju, jei biity numa-
tomas toks iSplétimas, atitinkamus sprendimus reikéty priimti iki
2009 m. gruodzio 31 d.

11 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



